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ا خََطََـًٔاًۚۚ وََمََنْْ قََتَلَََ مُُؤْْمِِنًاً خََطََـًٔاً فََتَحَْْر۪۪يرُُ  وََمََا كََانََ لِمُُِؤْْمِِنٍٍ اََنْْ يَقَْْتُلََُ مُُؤْْمِِنًاً اِِلَّا�
 ّ قُاۜوۜ فََاِِنْْ كََانََ مِِنْْ قََوْْمٍٍ عََدُُوٍّ� َ دَّ� َ ا اََنْْ يَصََّ� � �ٓ اِِلَّٓا� رََقََبََةٍٍ مُُؤْْمِِنََةٍٍ وََدِِيَةٌٌَ مُُسََلَّ�مَََةٌٌ اِِلٰٓ�ىٓ اََهْْلِِه۪ٓ

كُُمْْ وََبَيَْْنََهُُمْْ م۪۪يثََاقٌٌ  لَكَُُمْْ وََهُُوََ مُُؤْْمِِنٌٌ فََتَحَْْر۪۪يرُُ رََقََبََةٍٍ مُُؤْْمِِنََۜ�ةٍۜ وََاِِنْْ كََانََ مِِنْْ قََوْْمٍٍ بَيَْْنَـَ
ۚ فََمََنْْ لَمَْْ يَجَِِدْْ فََصِِيََامُُ شََهْْرََيْْنِِ  فََدِِيَةٌٌَ مُُسََلَّ�مَََةٌٌ اِِلٰٓ�ىٓ اََهْْلِِه۪۪ وََتَحَْْر۪۪يرُُ رََقََبََةٍٍ مُُؤْْمِِنََ�ةٍۚ

ُ عََل۪۪يمًاً حََك۪۪يمًاً ﴿92﴾ �ۜ وََكََانََ اللّٰهُ�� ۘ تَوَْْبَةًًَ مِِنََ للّٰهِۜا�� مُُتَتََاَبِِعََيْْ�نِۘ
H 92 Bir mü’minin diğer bir mü’mini öldürmeye hiç-
bir şekilde hakkı yoktur. Hata ile öldürmenin de cezası 
vardır.
Hata ile bir mü’mini öldüren kimsenin mü’min bir köle-

yi esaret boyunduruğundan kurtararak hürriyetine ka-
vuşturması ve ölenin ailesine, vârislerine teslim edilebi-
lecek bir diyet vermesi gerekir. Vârislerin diyeti, imanda 
sadâkatlerinin ve kemallerinin ifadesi olan sadakaya, 
malî mükellefiyetlere sayarak bağışlamaları müstesna. 
Bu durumda diyet vermez.
Öldürülen mü’min olmakla beraber, sizinle savaş ha-

linde olan bir kavmin içinde yaşıyorsa, öldürenin bir 
köleyi esaret boyunduruğundan kurtararak hürriyetine 
kavuşturması gerekir.
Öldürülen, aranızda anlaşma olan bir kavimdense, 

öldürenin, ölenin ailesine teslim edilebilecek bir diyet 
vermesi ve mü’min bir köleyi esaret boyunduruğun-
dan kurtararak hürriyetine kavuşturması gerekir.
Bunlara gücü yetmeyip, bunları bulamayana da, Al-

lah tarafından tevbesinin, günah işlemekten vazgeçip 
kendisine itaate yönelişinin kabulü için, peşpeşe iki ay 
oruç tutması gerekir. Allah her şeyi bilir, hikmet sahibi 
ve hükümrandır.

ُ عََلَيَْْهِِ َمُُ خََالِدًِاً ف۪۪يهََا وََغََضِِبََ اللّٰهُ�� هُُ جََهََنَّ� آ�ؤُ۬�۬ دًاً فََجََزَٓ  وََمََنْْ يَقَْْتُلُْْ مُُؤْْمِِنًاً مُُتَعَََمِّ�ِ
َ لَهَُُ عََذََبًااً عََظ۪۪يمًاً ﴿93﴾  وََلَعَََنََهُُ وََاََعََدَّ�

93 Kim bir mü’mini, imanından dolayı, kasten öldü-
rürse, cezası, içinde ebediyyen kalacağı cehennemdir. 
Allah ona gazab ve lânet etmiştir. Ona büyük bir azap 
hazırlamıştır.

َنُاو وََالَا تَقَُُلُواو ِ فََتَبَََيَّ� اوٓ�نُٓ اِِذََا ضََرََبْْتُمُْْ ف۪۪ي سََب۪۪يلِِ للّٰهِا�� مََٰاٰ ٓ�يَٓا اََيُّ�هََُا لَّا�ذَ۪۪ينََ   
نْْيََاۘۘ  ُ وٰيٰةِِ دُّلا� مََا لَسَْْتََ مُُؤْْمِِنًاًۚۚ تَبَْْتَغَُُنََو عََرََضََ لْْاحََ لَا كُُمُُ سَّلا�َ ىٓ اِِلَيَْـْ  لِمََِنْْ اََلْْقٰٓ�
َنُاۜوۜ  كُُمْْ فََتَبَََيَّ� ُ عََلَيَْـْ َ اللّٰهُ�� لِكََِ كُُنْْتُمُْْ مِِنْْ قََبْْلُُ فََمََنَّ� ِ مََغََانِمُُِ كََث۪۪يرََۜ�ةٌۜ كََٰذٰ فََعِِنْْدََ للّٰهِا��

َ كََانََ بِمََِا تَعَْْمََلُنََو خََب۪۪يرًاً ﴿94﴾ َ للّٰهَا�� اِِنَّ�
94 Ey iman edenler, Allah yolunda savaşa çıktığınız 

zaman, dostu düşmanı ayırt etmek  için, iyi anlayıp din-
leyin, iyice araştırın. Size boyun eğdiğini, İslâm’a girdi-
ğini duyurana, dünya hayatının geçici menfaatine göz 
dikerek: 
“- Sen mü’min değilsin” demeyin. Allah katında çok 

ganimetler vardır. Önceden siz de onlar gibiydiniz. Al-
lah size lütufda bulundu. O halde, iyi anlayıp dinleyin. 

Şüphesiz Allah, işlediğiniz gizli-açık 
bütün amellerden haberdardır.




